Ostrzezenia i informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczgce obstugi urzgdzenia znajdujg sie w instrukcji obstugi. Zanim
zaczniesz z niego korzystaé, zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zawartych w niej
wskazowek.

Przed uzyciem zapoznaj sie rowniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczgce uzytkowania

1. Bezpieczenstwo elektryczne:

o Podtgcz wzmacniacz stuchawkowy wytgcznie do odpowiednich zrodet
zasilania zgodnych z jego specyfikacjg techniczng (np. gniazdo z
uziemieniem).

o Nie uzywaj urzgdzenia, jesli zauwazysz uszkodzenia w przewodach
zasilajgcych, ztgczach lub obudowie.

o Wzmacniacze zasilane z sieci powinny by¢ odfgczane od zasilania w
przypadku dtuzszego nieuzywania, aby zapobiec przegrzaniu i oszczedzaé
energie.

2. Wentylacja i przegrzewanie:

o Wzmacniacze generujg ciepto podczas pracy. Ustaw urzadzenie na stabilnej,
ptaskiej powierzchni, zapewniajgc dobrg wentylacje.

o Unikaj zastaniania otworéw wentylacyjnych i umieszczania urzgdzenia w
zamknietych przestrzeniach, co mogtoby prowadzi¢ do przegrzania.

3. Podtaczanie stuchawek i innych urzadzen audio:

o Podtgcz stuchawki do wzmacniacza, gdy jest on wytgczony, aby unikng¢
ryzyka uszkodzenia sprzetu oraz wzmochnienia niepozgdanych sygnatow
dzwigkowych.

o Upewnij sie, ze impedancja stuchawek jest zgodna z wyjsciem wzmacniacza,
aby zapobiec przecigzeniu obwodow i utrzymaniu optymalnej jakosci
dzwiegku.

4. Bezpieczenstwo stuchu:

o Urzadzenia z wysokg moc wyjsciowg — unikaj maksymalnych pozioméw
gtosnosci, aby chroni¢ swéj stuch i zapobiec uszkodzeniu stuchawek.

o Zaczynaj od niskich poziomow gtosnosci i stopniowo je zwiekszaj, aby
znalez¢ odpowiedni balans.

5. Kompatybilnos¢ z systemami audio:

o Przed podigczeniem wzmacniacza do innych urzgdzen, takich jak
odtwarzacze DAC czy zrédta dzwieku, upewnij sie, ze wszystkie komponenty
sg zgodne pod wzgledem technicznym i elektrycznym.

Informacje dotyczace prawidlowego uzytkowania



1. Przygotowanie do pracy:

o Przed pierwszym uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg obstugi wzmacniacza,
aby prawidtowo skonfigurowac urzadzenie i unikngé potencjalnych
uszkodzen.

o Upewnij sie, ze konfiguracja sieciowa (jesli dotyczy) jest prawidtowa i
zabezpieczona.

2. Konserwacja i czyszczenie:

o Wylgcz urzgdzenie przed czyszczeniem i upewnij sig, ze jest catkowicie
schiodzone.

o Do czyszczenia uzywaj miekkiej, suchej sciereczki. Unikaj stosowania
agresywnych detergentéw, ktére mogg uszkodzi¢ obudowe lub komponenty
elektroniczne.

3. Przechowywanie:

o Przechowuj urzadzenie w suchym i chtodnym miejscu, z dala od kurzu,
wilgoci i bezposredniego $wiatta stonecznego.

o Jesli wzmacniacz nie bedzie uzywany przez dluzszy czas, odtgcz go od
zasilania.

4. Ochrona elektroniki i akcesoriow:

o Przechowuj przewody zasilajgce i audio w sposéb zabezpieczony przed
uszkodzeniem mechanicznym.

o Uzywaj oryginalnych akcesoriéw dostarczonych przez producenta, aby
zapewni¢ optymalne dziatanie.

5. Optymalizacja pracy urzadzenia:

o Wzmacniacze elektrostatyczne wymagajg szczegodlnej ostroznosci przy
podigczaniu dedykowanych stuchawek. Sprawdz, czy wszystkie potaczenia
Sg poprawne, zanim wigczysz urzgdzenie.

o Uzywaj przewoddw wysokiej jakosci, aby utrzymac czystos¢ sygnatu audio i
uniknagé¢ zakiécen.

Dodatkowe srodki ostroznosci

e Bezpieczenstwo srodowiskowe:

o Zuzyte urzadzenia nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczgcymi odpadow elektronicznych. Nie wyrzucaj ich do zwyktych
pojemnikéw na smieci.

o Woybieraj wzmacniacze z energooszczednymi funkcjami, jesli dostepne, aby
zmniejszy¢ zuzycie energii.

e Ochrona uzytkownika:

o Regularnie aktualizuj oprogramowanie wzmacniaczy z funkcjami sieciowymi,

aby zapewni¢ najwyzszy poziom bezpieczenstwa i kompatybilnosci.
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Warnings and safety information



All information on the operation of the device is contained in the instruction manual. Before
using it, read its contents and follow the instructions contained therein.

Also read the following information before use:

Warnings for use

1. Electrical safety:

o

Connect the headphone amplifier only to appropriate power sources that
conform to its technical specifications (e.g., a grounded outlet).

Do not use the unit if you notice damage to the power cords, connectors or
housing.

Mains-powered amplifiers should be unplugged when not in use for long
periods of time to prevent overheating and save power.

2. Ventilation and overheating:

O

o

Amplifiers generate heat during operation. Place the unit on a stable, flat
surface, ensuring good ventilation.

Avoid covering ventilation holes and placing the unit in enclosed spaces,
which could lead to overheating.

3. Connecting headphones and other audio devices:

O

Connect headphones to the amplifier when it is turned off to avoid the risk of
damaging the equipment and amplifying unwanted audio signals.

Make sure the impedance of the headphones matches the output of the
amplifier to prevent overloading the circuits and maintaining optimal sound
quality.

4. Hearing safety:

o

o

High output devices - avoid maximum volume levels to protect your hearing
and prevent damage to your headphones.

Start with low volume levels and gradually increase them to find the right
balance.

5. Compatibility with audio systems:

o

Before connecting your amplifier to other devices, such as DAC players or
audio sources, make sure all components are technically and electrically
compatible.

Information on proper use

1. Preparation for operation:

o

O

Before using the amplifier for the first time, read the amplifier's user manual to
properly configure the device and avoid potential damage.
Make sure the network configuration (if applicable) is correct and secure.

2. Maintenance and cleaning:

©)
O

Turn off the unit before cleaning and make sure it is completely cooled down.
Use a soft, dry cloth for cleaning. Avoid using aggressive detergents that may
damage the housing or electronic components.

3. Storage:



o Store the unit in a dry and cool place, away from dust, moisture and direct
sunlight.

o If the amplifier will not be used for a long time, unplug it from the power
supply.

4. Protect electronics and accessories:

o Keep power and audio cables protected from mechanical damage.

o Use original accessories supplied by the manufacturer to ensure optimal
performance.

5. Optimize device performance:

o Electrostatic amplifiers require special care when connecting dedicated
headphones. Check that all connections are correct before turning on the
device.

o Use high-quality cables to maintain audio signal purity and avoid interference.

Additional precautions

e Environmental safety:
o Dispose of used devices according to local electronic waste regulations. Do
not dispose of them in regular trash containers.
o Choose amplifiers with energy-saving features, if available, to reduce power
consumption.
e User protection:
o Regularly update the software of amplifiers with network functions to ensure
the highest level of security and compatibility.
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Upozornéni a bezpe€énostni informace

Veskeré informace tykajici se provozu spotfebice naleznete v navodu k obsluze. Pfed jeho
pouZzitim si pfectéte jeho obsah a dodrzujte pokyny v ném obsazZené.

Pfed pouzitim si pfec¢téte také nasledujici informace:

Upozornéni pro pouziti

1. Elektricka bezpecnost:
o Sluchatkovy zesilovac¢ pfipojujte pouze k vhodnym zdrojim napajeni, které
odpovidaji jeho technickym specifikacim (napf. uzemnéna zasuvka).
o Nepouzivejte pfistroj, pokud zjistite poSkozeni napajecich kabell, konektor(
nebo krytu.
o Sitové napajené zesilovace by mély byt odpojeny, pokud se delSi dobu
nepouzivaji, aby se zabranilo pfehfati a Setfila se energie.
2. Vétrani a prehfivani:



o Zesilovace béhem provozu vytvareji teplo. Umistéte pfistroj na stabilni, rovny
povrch a zajistéte dobré vétrani.
o Vyvarujte se zakryvani vétracich otvort a umistovani jednotky do uzavifenych
prostor, coz by mohlo vést k prehfati.
3. Pripojeni sluchatek a dalSich zvukovych zafizeni:
o Sluchatka pfipojte k zesilovadi, kdyz je vypnuty, abyste pfedesli riziku
posSkozeni zafizeni a zesileni nezadoucich zvukovych signald.
o Dbejte na to, aby impedance sluchatek odpovidala vystupu zesilovace, aby
nedoslo k pretizeni obvodl a byla zachovana optimalni kvalita zvuku.
4. Bezpecénost sluchu:
o Zarizeni s vysokym vykonem - vyhnéte se maximalnim urovnim hlasitosti,
abyste ochranili svij sluch a zabranili poSkozeni sluchatek.
o ZaCnéte na nizkych urovnich hlasitosti a postupné je zvySujte, abyste nasli
spravnou rovnovahu.
5. Kompatibilita s audio systémy:
o Pfed pfipojenim zesilovace k jinym zafizenim, jako jsou pfehravace DAC
nebo zdroje zvuku, se ujistéte, ze jsou vSechny komponenty technicky a
elektricky kompatibilni.
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Informace o spravném pouzivani

1. Priprava na pouziti:

o Pfed prvnim pouzitim zesilovade si preCtéte navod k obsluze zesilovace,
abyste pristroj spravné nakonfigurovali a pfedesli pfipadnému poskozeni.

o Ujistéte se, ze konfigurace sité (pokud je k dispozici) je spravna a bezpecna.

2. Udrzba a ¢isténi:

o Pred Cisténim jednotku vypnéte a ujistéte se, Ze je zcela vychladla.

o K isténi pouzivejte mékky, suchy hadfik. Nepouzivejte agresivni Cistici
prostfedky, které by mohly poSkodit kryt nebo elektronické soucasti.

3. Skladovani:

o Skladujte pfistroj na suchém a chladném mist&, mimo dosah prachu, vihkosti
a pfimeého slunecniho zareni.

o Pokud nebudete zesilova¢ delSi dobu pouzivat, odpojte jej od napajeni.

4. Chrante elektroniku a pfislusenstvi:

o Skladujte napajeci a zvukové kabely chranéné pfed mechanickym
poskozenim.

o Pro zajisténi optimalniho vykonu pouZzivejte originalni prislusenstvi dodané
vyrobcem.

5. Optimalizace vykonu zafizeni:

o Elektrostatické zesilovacCe vyzaduji zvlastni péci pfi pfipojovani vyhrazenych
sluchatek. Pfed zapnutim zafizeni zkontrolujte, zda jsou vSechna pfipojeni
spravna.

o Pouzivejte vysoce kvalitni kabely, aby byla zachovana Cistota zvukového
signalu a nedochazelo k ruseni.

DalSi bezpecnostni opatieni



e Bezpeénost zivotniho prostredi:

o

o

Pouzité zafizeni zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o elektronickém
odpadu. Nevyhazujte je do béznych odpadkovych kosa.

Pro snizeni spotfeby energie vybirejte zesilovace s uspornymi funkcemi,
pokud jsou k dispozici.

e Ochrana uzivatele:

o
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Pravidelné aktualizujte software zesilovacu se sitovymi funkcemi, abyste
zajistili nejvySsi uroven bezpecnosti a kompatibility.

Avertissements et informations de sécurité

Toutes les informations relatives a l'utilisation de I'appareil figurent dans le mode d'emploi.
Avant de I'utiliser, lisez son contenu et suivez les instructions qu'il contient.

Lisez également les informations suivantes avant d'utiliser I'appareil :

Avertissements pour l'utilisation

1. Sécurité électrique:

o

Ne branchez I'amplificateur de casque qu'a des sources d'alimentation
appropriées, conformes a ses spécifications techniques (par exemple, une
prise avec mise a la terre).

N'utilisez pas l'appareil si vous constatez que les cordons d'alimentation, les
connecteurs ou le boitier sont endommagés.

Les amplificateurs alimentés par le secteur doivent étre débranchés lorsqu'ils
ne sont pas utilisés pendant de longues périodes afin d'éviter toute surchauffe
et d'économiser de I'énergie.

2. Ventilation et surchauffe:

O

Les amplificateurs générent de la chaleur pendant leur fonctionnement.
Placez I'appareil sur une surface stable et plane, en veillant a une bonne
ventilation.

Evitez de couvrir les orifices de ventilation et de placer I'appareil dans des
espaces clos, ce qui pourrait entrainer une surchauffe.

3. Raccordement d'un casque et d'autres appareils audio:

o

o

Branchez un casque sur I'amplificateur lorsqu'il est éteint afin d'éviter
d'endommager I'équipement et d'amplifier des signaux audio non désirés.
Veillez a ce que I'impédance du casque corresponde a la sortie de
I'amplificateur afin d'éviter de surcharger les circuits et de maintenir une
qualité sonore optimale.

4. Sécurité auditive:

o

o

Appareils a haut rendement - évitez les niveaux de volume maximum pour
protéger votre audition et éviter d'endommager votre casque.

Commencez par des niveaux de volume faibles et augmentez-les
progressivement pour trouver le bon équilibre.



5. Compatibilité avec les systémes audio:
o Avant de connecter I'amplificateur a d'autres appareils tels que des lecteurs
DAC ou des sources audio, assurez-vous que tous les composants sont
techniquement et électriquement compatibles.

Informations sur l'utilisation correcte

1. Préparation a I'utilisation:

o Avant d'utiliser I'amplificateur pour la premiére fois, lisez le manuel
d'utilisation de I'amplificateur afin de configurer correctement I'appareil et
d'éviter tout dommage potentiel.

o Assurez-vous que la configuration du réseau (le cas échéant) est correcte et
sécurisée.

2. Entretien et nettoyage:

o Eteignez I'appareil avant de le nettoyer et assurez-vous qu'il est
complétement refroidi.

o Utilisez un chiffon doux et sec pour le nettoyage. Evitez d'utiliser des
détergents agressifs qui pourraient endommager le boitier ou les composants
électroniques.

3. Stockage:

o Stocker I'appareil dans un endroit sec et frais, a I'abri de la poussiére, de
I'humidité et de la lumiére directe du soleil.

o Sil'amplificateur n'est pas utilisé pendant une longue période, débranchez-le
de l'alimentation électrique.

4. Protéger les composants électroniques et les accessoires:

o Conservez les cables d'alimentation et audio a I'abri des dommages
mécaniques.

o Utilisez les accessoires d'origine fournis par le fabricant pour garantir des
performances optimales.

5. Optimisation des performances de I'appareil:

o Les amplificateurs électrostatiques nécessitent une attention particuliére lors
de la connexion d'un casque dédié. Vérifiez que toutes les connexions sont
correctes avant d'allumer |'appareil.

o Utilisez des cables de haute qualité pour préserver la pureté du signal audio
et éviter les interférences.

Précautions supplémentaires

e Sécurité environnementale:

o Les appareils usagés doivent étre mis au rebut conformément aux
réglementations locales en matiére de déchets électroniques. Ne les jetez
pas dans les poubelles ordinaires.

o Choisissez des amplificateurs dotés de fonctions d'économie d'énergie, le cas
échéant, afin de réduire la consommation d'énergie.

e Protection de l'utilisateur:



o Mettez régulierement a jour le logiciel des amplificateurs dotés de fonctions
de réseau afin de garantir le plus haut niveau de sécurité et de compatibilité.
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MNMpo&1do1ToINo eI KAl TTANPOYOPIEG acPAAEiag

OAeg o1 TTAnpogopieg oxeTIKA Pe TN AsIToupyia TNG CUOKEUAG BpiokovTtal OTIG 0dnyieg XpAong.
Mpiv TN xpnoiuoTroinoeTe, SIaBACTE TO TTEPIEXOMEVO TNG Kal AKOAOUBAOTE TIG 0dnYieg TToU
TTEPIEXOVTAI OE€ AUTHV.

AlaBdoTe emmiong TIg akOAouBeG TTANpoYopieg TTPpIv aTTd TN XpHon:

MNMpo&1do1roINoEIg YIa T XPHoN

1. HAekTpIKA ac@dAsia:
o ZUVOEETE TOV EVIOXUTH AKOUGTIKWY PHOVO 0€ KATAAANAEG TTNYEG PEUPATOG TTOU
OUMNHOPQUWVOVTAI JE TIG TEXVIKEG TTPODIAYPAPES TOU (TT.X. O€ YEIWMPEVN TTPICA).
o Mnv xpnoIJoTIOIEiTE TN HovAdA €AV TTAPATNPACETE CNUIA OTA KAAWDIA
TPoPodOUiag, OTOUG GUVOETHOUG 1) aTO TTEPIBANMQ.
o O1 evioXUuTéG TTOU TPO@OSOTOUVTAI ATTO TO NAEKTPIKO BIKTUO TTPETTEI VA
atroouvdEovTal atTd TO peUa OTav OeV XPNOIUOTIOIOUVTAl VIO PHEYAAO XPOVIKO
O1doTNa yIa va atto@elyeTal N UTTEPBEPUAVON KAl VO EEOIKOVOUEITAI EVEPYEIQ.
2. E&aepiopédg kai utrepBéppavon:
o O evioxuTtég TTapdyouv BepudTnTa Katd Tn Aciroupyia. TOTTOBETAOTE TN
Movada o€ pia oTaBepr), eTTiTTedN €MIQAVEIQ, EACEAANICOVTAG KOAG EAEPIOUO.
o Amo@uyeTe TRV KAAUWN TWV OTTWV £6QEPICPOU Kal TV TOTTOBETNON TNG
Movadag o€ KAEIOTOUG XWPOUG, TTOU UTTOPEI va odnyrioouv o€ UTTEpBEPUavON.
3. ZU0vdeon OKOUOTIKWV Kol AAAWV OCUCKEUWYV fXOU:
o 2ZUVOEOTE TO OKOUCTIKG OTOV VIOXUTR OTAV AQUTOC €ival ATTEVEPYOTTOINUEVOC,
YIO VO ATTOQUYETE TOV KivOuvo va TTpOKANBEi {nuIG oTov €COTTAIOUO Kal VO
gvioxuBouv avetmBuunTta nxnNTIK& chuaTa.
o BeBaiwBeite 611 N 00OVOETN AVTIOTACT TWV OKOUCTIKWY TAIPIALE! JE TNV €000
TOU EVIOXUTH yIa va aTTOQUYETE TNV UTTEPPOPTWON TWV KUKAWMNATWY Kal va
olatnpnaoeTe TN BEATIOTN TTOIGTNTA )XOU.
4. Aoc@dAgia aKOAg:
0 ZUOKEUEG UWNAAG £6OD0U - ATTOQUYETE TO PEYIOTA ETTITTEDO £VTAONG AXOU YId
VO TTPOCTATEUCETE TNV AKOI GOG KAl va atmroQuUyeTe BAGBEC OTA OKOUOTIKA OOG.
O ZEKIVAOTE JE XaPNAAG eTTiTTeda £viaong Kal aughoTe Ta oTadlakd yia va Bpeite
TN CWOTHA I00PPOTTIA.
5. ZupBaréTnTa PE CUCTAHMATA XOU:
o Tlpiv ouVvBEOETE TOV EVIOXUTH JE GAAEG CUOKEUEG, OTTWG CUOKEUEG
avattapaywyrig DAC ) TTnyég nxou, BeBaiwBeite 611 OAa Ta e€apTAUaTa €ivail
TEXVIKA KAl NAEKTPIKG cUpBaTd.



NMAnpo@opisg yia Tn CWOTA XPARON

1. MposgTolpagia yia XpAon:

o [pIv XpNOIUOTIOIRCETE TOV EVIOXUTH YIQ TTPWTN Popd, dIaBACTE TO £yXEIPidIO
XPronNg TOU EVIOXUTH YIa va pUBUIcETE CWOTA TN HovAdA Kal va aTToQUYETE
moavég CnuIEG.

o BeBaiwBeite 611 N dlapdpewaon Tou BIKTUOU (£dv UTTAPXE) Eival CwOoTA Kal
ao@AAiG.

2. ZuvtApnon Kai KaBapiouog:

o ATTevepyOoTTOINOTE TN Jovada TTpIv atrd Tov KaBapiopd kKal BERAIWOEITE OTI £XEl
Kpuwoel TTARPWG.

o XpPnOIJOTIOINOTE £va JAAAKO, OTEYVO TTAVI yia TOV KABAPIGHO. ATTOQUYETE TN
XPNan €MOETIKWY ATTOPPUTTAVTIKWYV TTOU UTTOPEI va TTPOKaAEéGouv nuIG OTO
TTEPIBANPA 1 OTA NAEKTPOVIKA £EaPTHAATA.

3. Amo0nkeuon:

o AmoBnkeuoTe TN povada o€ Enpd kai dpooepd PEPOG, HakpId attd okovn,
uypaacia kal Aueco NAIAKO Qwe.

o Edv o evioxutig dev TTPOKEITAI VO XPNOIKMOTIOINGEI yia JeyGAO XpOoVIKO
dIA0TNUA, OTTOOUVOECTE TOV ATTO TNV TTAPOXT| PEUMATOG.

4. TpooTaTeUOTE TA NAEKTPOVIKA KaI TO aeoOUdp:

o QuAdcoeTe Ta KOAWDSIA TPOPOBOTIag Kal AXOU TTPOCTATEUNEVA ATTO PNXAVIKEG
Cnuigg.

o XPNOIJOTIOIEITE Ta yVola eEAPTHAMATA TTOU TTAPEXOVTAI ATTO TOV KATAOKEUAOTA
yia va e€ac@alioeTte T BEATIOTN attddO0N.

5. BeATmioTotroinon tng amwédoong TG CUCOKEUAG:

o OI NAeKTPOOTATIKOI EVIOYXUTEG ATTAITOUV IDIAITEPN TTPOCOXI KATA T GUVOEDN
€IDIKWYV OKOUOTIKWV. EAEYETE OTI OAEG 01 CUVOETEIG Eival CWOTEG TTPIV
EVEPYOTTOINOETE TN CUOKEUN.

o XpnolhoTtroioTe KaAwdia uwnAng TToIéTNTAG YIa va SIATNPROETE TNV
KaBapdTNTa TOU NXNTIKOU CAUATOG KAl VO ATTOQUYETE TIG TTAPEUPBOAEG.

Mp600eTeg TTPOPUAGEEIG

e [lepiBaAAovTiKi ac@dAAcia:
o ATIOpPIYTE TIG XPNOIMOTTOINWEVEG CUOKEUEG CUPQPWVA UE TOUG TOTTIKOUG
KQVOVIOHOUG yIa Ta NAEKTPOVIKG attoBAnTa. Mnv TIG TTETATE OTOUG KAVOVIKOUG
KAOOUG ATTOPPIMUATWY.
o EmAEETE EVIOXUTEG PE XOPAKTNPIOTIKA £E0IKOVOUNONG EVEPYEIQG, AV
UTTAPXOUV, VIO VA PEIWOETE TNV KATAVAAWON EVEPYEIQG.
e [lpooTtacia Tou XpARoTn:
o EvnuepwoTe TOKTIKA TO AOYIOHIKO TWV EVIOXUTWY UE AEITOUPYiEG DIKTUOU Yyia va
e€ao@aAioeTe To UWPNAGTEPO eTTITTESO ACPAAEING KAl CUPBATOTNTAG.

DE



Warnungen und Sicherheitshinweise

Alle Informationen zur Bedienung des Gerats finden Sie in der Bedienungsanleitung. Lesen
Sie vor dem Gebrauch den Inhalt der Bedienungsanleitung und befolgen Sie die darin
enthaltenen Anweisungen.

Lesen Sie auch die folgenden Informationen vor dem Gebrauch:

Warnhinweise zum Gebrauch

1.

Elektrische Sicherheit:

o Schlieen Sie den Kopfhdrerverstarker nur an geeignete Stromquellen an, die
seinen technischen Spezifikationen entsprechen (z. B. eine geerdete
Steckdose).

o Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn Sie Schaden an den Netzkabeln,
Steckern oder am Gehause feststellen.

o Netzbetriebene Verstarker sollten vom Netz getrennt werden, wenn sie
langere Zeit nicht benutzt werden, um Uberhitzung zu vermeiden und Energie
Zu sparen.

Beliiftung und Uberhitzung:

o Verstarker erzeugen wahrend des Betriebs Warme. Stellen Sie das Gerat auf
eine stabile, ebene Flache und sorgen Sie fir eine gute Bellftung.

o Vermeiden Sie es, die Liftungséffnungen abzudecken und das Gerat in
geschlossenen Raumen aufzustellen, da dies zu Uberhitzung fihren kann.

AnschlieBen von Kopfhorern und anderen Audiogeraten:

o Schlielen Sie Kopfhorer an den Verstarker an, wenn er ausgeschaltet ist, um
das Risiko einer Beschadigung des Gerats und der Verstarkung
unerwunschter Audiosignale zu vermeiden.

o Achten Sie darauf, dass die Impedanz des Kopfthorers mit dem Ausgang des
Verstarkers Ubereinstimmt, um eine Uberlastung der Schaltkreise zu
vermeiden und eine optimale Klangqualitat zu erhalten.

Gehorschutz:

o Gerate mit hoher Ausgangsleistung: Vermeiden Sie maximale Lautstarken,
um lhr Gehor zu schiitzen und Schaden an Ihren Kopfhorern zu vermeiden.

o Beginnen Sie mit niedrigen Lautstarkepegeln und erhéhen Sie diese
allmanhlich, um das richtige Gleichgewicht zu finden.

Kompatibilitdt mit Audiosystemen:

o Bevor Sie den Verstarker mit anderen Geraten wie DAC-Playern oder
Audioquellen verbinden, stellen Sie sicher, dass alle Komponenten technisch
und elektrisch kompatibel sind.

Informationen zum richtigen Gebrauch

1.

Vorbereitung fiir den Gebrauch:



o Lesen Sie vor der ersten Inbetriebnahme des Verstarkers die
Bedienungsanleitung des Verstarkers, um das Gerat richtig zu konfigurieren
und mdgliche Schaden zu vermeiden.

o Stellen Sie sicher, dass die Netzwerkkonfiguration (falls zutreffend) korrekt
und sicher ist.

2. Wartung und Reinigung:

o Schalten Sie das Gerat vor der Reinigung aus und stellen Sie sicher, dass es
vollstédndig abgekuhlt ist.

o Verwenden Sie fur die Reinigung ein weiches, trockenes Tuch. Verwenden
Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, die das Gehause oder die
elektronischen Komponenten beschadigen kdnnten.

3. Lagerung:

o Lagern Sie das Gerat an einem trockenen und kihlen Ort, geschitzt vor
Staub, Feuchtigkeit und direkter Sonneneinstrahlung.

o Wenn der Verstarker langere Zeit nicht benutzt wird, ziehen Sie den Stecker
aus der Steckdose.

4. Schiitzen Sie Elektronik und Zubehor:

o Bewahren Sie die Netz- und Audiokabel vor mechanischen Beschadigungen
geschuitzt auf.

o Verwenden Sie das vom Hersteller gelieferte Originalzubehor, um eine
optimale Leistung zu gewahrleisten.

5. Optimierung der Gerateleistung:

o Elektrostatische Verstarker erfordern besondere Sorgfalt beim Anschluss
spezieller Kopfhorer. Priifen Sie vor dem Einschalten des Gerats, ob alle
Anschlusse korrekt sind.

o Verwenden Sie hochwertige Kabel, um die Reinheit des Audiosignals zu
erhalten und Stérungen zu vermeiden.

Zusatzliche VorsichtsmafRnahmen

e Umweltsicherheit:
o Entsorgen Sie gebrauchte Gerate gemal den oértlichen Vorschriften flr
Elektroschrott. Entsorgen Sie sie nicht in den normalen Milltonnen.
o Wabhlen Sie, falls verfigbar, Verstarker mit Energiesparfunktionen, um den
Stromverbrauch zu senken.
e Benutzerschutz:
o Aktualisieren Sie regelmaRig die Software von Verstarkern mit
Netzwerkfunktionen, um ein Héchstmal} an Sicherheit und Kompatibilitat zu
gewahrleisten.
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Avertismente si informatii de siguranta

Toate informatiile referitoare la functionarea aparatului pot fi gasite in instructiunile de
utilizare. Inainte de a-l utiliza, cititi continutul acestuia si urmati instructiunile cuprinse in el.



De asemenea, cititi urmatoarele informatii inainte de utilizare:

Avertismente pentru utilizare

1. Siguranta electrica:

o Conectati amplificatorul pentru casti numai la surse de alimentare adecvate
care respecta specificatiile sale tehnice (de exemplu, o priza cu
impamantare).

o Nu utilizati aparatul daca observati deteriorari ale cablurilor de alimentare, ale
conectorilor sau ale carcasei.

o Amplificatoarele alimentate de la retea trebuie scoase din priza atunci cand
nu sunt utilizate pentru perioade lungi de timp pentru a preveni
supraincalzirea si a economisi energie.

2. Ventilatia si supraincalzirea:

o Amplificatoarele genereaza caldura in timpul functionarii. Asezati aparatul pe
o suprafata stabila, plana, asigurand o buna ventilatie.

o Evitati acoperirea orificiilor de ventilatie si amplasarea unitatii in spatii inchise,
care ar putea duce la supraincalzire.

3. Conectarea castilor si a altor dispozitive audio:

o Conectati castile la amplificator atunci cand acesta este oprit pentru a evita
riscul de a deteriora echipamentul si de a amplifica semnale audio nedorite.

o Asigurati-va ca impedanta castilor se potriveste cu iesirea amplificatorului
pentru a evita supraincarcarea circuitelor si mentinerea calitatii optime a
sunetului.

4. Siguranta auzului:

o Dispozitive cu iesire ridicata - evitati nivelurile maxime de volum pentru a va
proteja auzul si a preveni deteriorarea castilor.

o Incepeti de la niveluri scizute de volum si cresteti-le treptat pentru a gasi
echilibrul potrivit.

5. Compatibilitate cu sistemele audio:

o Tnainte de a conecta amplificatorul la alte dispozitive, cum ar fi playere DAC
sau surse audio, asigurati-va ca toate componentele sunt compatibile din
punct de vedere tehnic si electric.

Informatii privind utilizarea corecta

1. Pregatirea pentru utilizare:

o Tnainte de a utiliza amplificatorul pentru prima dat3, cititi manualul de utilizare
al amplificatorului pentru a configura corect unitatea si a evita eventualele
deteriorari.

o Asigurati-va ca configurarea retelei (daca este cazul) este corecta si sigura.

2. fintretinere si curitare:

o Opriti unitatea Tnainte de curatare si asigurati-va ca aceasta este complet

racita.



o Utilizati o carpa moale si uscata pentru curatare. Evitati utilizarea
detergentilor agresivi care pot deteriora carcasa sau componentele
electronice.

3. Depozitare:

o Depozitati unitatea intr-un loc uscat si racoros, ferit de praf, umiditate si
lumina directa a soarelui.

o Daca amplificatorul nu va fi utilizat pentru o perioada lunga de timp,
deconectati-l de la sursa de alimentare.

4. Protejati componentele electronice si accesoriile:

o Pastrati cablurile de alimentare si audio protejate de deteriorari mecanice.

o Utilizati accesoriile originale furnizate de producator pentru a asigura
performante optime.

5. Optimizarea performantelor aparatului:

o Amplificatoarele electrostatice necesita o atentie deosebita atunci cand
conectati casti dedicate. Verificati daca toate conexiunile sunt corecte inainte
de a porni aparatul.

o Utilizati cabluri de inalta calitate pentru a mentine puritatea semnalului audio
si a evita interferentele.

Precautii suplimentare

e Siguranta mediului:
o Aruncati dispozitivele uzate in conformitate cu reglementarile locale privind
deseurile electronice. Nu le aruncati in cosurile de gunoi obisnuite.
o Alegeti amplificatoare cu caracteristici de economisire a energiei, daca sunt
disponibile, pentru a reduce consumul de energie.
e Protectia utilizatorului:
o Actualizati periodic software-ul amplificatoarelor cu functii de retea pentru a
asigura cel mai inalt nivel de siguranta si compatibilitate.
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Upozornenia a bezpe€énostné informacie

Vsetky informacie tykajuce sa prevadzky spotrebi¢a najdete v navode na obsluhu. Pred jeho
pouzitim si precitajte jeho obsah a postupujte podfa pokynov v iom uvedenych.

Pred pouzitim si precitajte aj nasledujuce informacie:

Upozornenia pri pouzivani

1. Elektricka bezpecnost’
o Sluchadlovy zosilfiovag pripajajte len k vhodnym zdrojom napajania, ktoré su
v sulade s jeho technickymi Specifikaciami (napr. uzemnena zasuvka).



o Pristroj nepouZzivajte, ak spozorujete poskodenie napdjacich kablov,
konektorov alebo krytu.
o Zosilfiovace napdjané zo siete by mali byt odpojené od elektrickej siete, ak sa
dihsi ¢as nepouzivaju, aby sa zabranilo prehriatiu a Setrila sa energia.
2. Vetranie a prehrievanie:
o Zosilfiovace pocas prevadzky vytvaraju teplo. Zariadenie umiestnite na
stabilny, rovny povrch a zabezpecte dobré vetranie.
o Vyhnite sa zakryvaniu ventilanych otvorov a umiestneniu jednotky v
uzavretych priestoroch, o by mohlo viest k prehriatiu.
3. Pripojenie sluchadiel a inych zvukovych zariadeni:
o Sluchadla k zosilhovacu pripajajte, ked je vypnuty, aby ste predisli riziku
poskodenia zariadenia a zosilnenia nezZiaducich zvukovych signalov.
o Dbaijte na to, aby impedancia sluchadiel zodpovedala vystupu zosilfiovaca,
aby sa zabranilo pretaZeniu obvodov a zachovala sa optimalna kvalita zvuku.
4. Bezpecnost sluchu:
o Zariadenia s vysokym vykonom - vyhybajte sa maximalnym urovniam
hlasitosti, aby ste si chranili sluch a zabranili poSkodeniu sluchadiel.
o ZacCnite na nizkych urovniach hlasitosti a postupne ich zvySujte, aby ste nasli
spravnu rovnovahu.
5. Kompatibilita s audio systémami:
o Pred pripojenim zosilfiova¢a k inym zariadeniam, ako su prehravace DAC
alebo zdroje zvuku, sa uistite, Ze vSetky komponenty su technicky a elektricky
kompatibilné.

Informacie o spravnom pouzivani

1. Priprava na pouzivanie:

o Pred prvym pouZzitim zosilfiovaca si precitajte navod na obsluhu zosilfiovaca,
aby ste zariadenie spravne nakonfigurovali a predisli pripadnému
poskodeniu.

o Uistite sa, Ze konfiguracia siete (ak je to potrebné) je spravna a bezpecna.

2. Udrzba a &istenie:

o Pred Cistenim jednotku vypnite a uistite sa, Ze je Uplne vychladnuta.

o Na distenie pouzivajte makku, suchu handriCku. NepouZivajte agresivne
Cistiace prostriedky, ktoré by mohli poskodit’ kryt alebo elektronické
komponenty.

3. Skladovanie:

o Pristroj skladujte na suchom a chladnom mieste, mimo dosahu prachu,
vlihkosti a priameho slneéného Ziarenia.

o Ak sa zosilfiova€ nebude dlhSi ¢as pouzivat, odpojte ho od elektrickej siete.

4. Chrante elektroniku a prislusenstvo:

o Napajacie a zvukové kable skladujte chranené pred mechanickym
poskodenim.

o Na zabezpecenie optimalneho vykonu pouZivajte originalne prislusenstvo
dodavané vyrobcom.

5. Optimalizacia vykonu zariadenia:



o Elektrostatické zosilhovacCe si vyzaduju osobitnu starostlivost pri pripajani
Specializovanych sluchadiel. Pred zapnutim zariadenia skontrolujte, ¢i su
vSetky pripojenia spravne.

o PouZivajte vysokokvalitné kable, aby ste zachovali Cistotu zvukového signalu
a zabranili ruSeniu.

DalSie bezpeénostné opatrenia

e Bezpecnost' zivotného prostredia:
o Pouzité zariadenia zlikvidujte v sulade s miestnymi predpismi o elektronickom
odpade. Nevyhadzuijte ich do beznych odpadkovych koSov.
o Ak su k dispozicii, vyberte si zosilfovace s funkciami na Usporu energie, aby
ste znizili spotrebu energie.
e Ochrana pouzivatela:
o Pravidelne aktualizujte softvér zosiliovacov so sietovymi funkciami, aby ste
zabezpedili najvysSiu uroven bezpecnosti a kompatibility.
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Figyelmeztetések és biztonsagi informaciok

A készulék mikodésével kapcsolatos minden informacié megtalalhaté a kezelési
utmutatoban. Hasznalat el6tt olvassa el annak tartalmat, és kdvesse az abban foglalt
utasitasokat.

Hasznalat el6tt olvassa el a kovetkez6 informaciokat is:

A hasznalatra vonatkozé figyelmeztetések

1. Elektromos biztonsag:

o A fejhallgato-erdsitét csak olyan megfelelé aramforrashoz csatlakoztassa,
amely megfelel a miszaki specifikacidinak (pl. féldelt aljzat).

o Ne hasznalja a késziiléket, ha a tapkabeleken, a csatlakozékon vagy a
burkolaton sérlléseket észlel.

o A halézati tapellatasu erdsitéket ki kell huzni a halézatbdl, ha hosszabb ideig
nem hasznaljak, a tulmelegedés megel6zése és az energiatakarékossag
érdekében.

2. Szellozés és tulmelegedés:

o Az er6siték mikoédés kdzben hét termelnek. Helyezze a késziléket stabil, sik
fellletre, és biztositsa a jo szell6zést.

o Kerllje a szell6zdnyilasok eltakarasat és a készuilék zart térben vald
elhelyezését, mivel ez tulmelegedéshez vezethet.

3. Fejhallgaték és mas audioeszk6zok csatlakoztatasa:



o Kikapcsolt allapotban csatlakoztasson fejhallgatot az erdsitéhdz, hogy
elkerillje a berendezés karosodasanak és a nem kivant hangjelek
felerdsitésének kockazatat.

o Gy6zédjon meg arrdl, hogy a fejhallgatd impedanciaja megfelel az erdsité
kimenetének, hogy elkerllje az aramkorok tulterhelését és megdrizze az
optimalis hangmin&séget.

4. Hallasbiztonsag:

o Nagy kimeneti teljesitményl készllékek - kerllje a maximalis
hanger&szinteket a hallas védelme és a fejhallgatd karosodasanak
megel6zése érdekében.

o Kezdje alacsony hangerével, és fokozatosan névelje azt, hogy megtalalja a
megfelelé egyensulyt.

5. Kompatibilitas az audiorendszerekkel:

o Miel6tt az erdsitét mas eszk6z6khoz, példaul DAC-lejatszékhoz vagy
hangforrasokhoz csatlakoztatja, gy6z6djon meg arrél, hogy az dsszes
komponens miszakilag és elektromosan kompatibilis.

A helyes hasznalatra vonatkozé informaciok

1. Hasznalat el6készitése:

o Az er6sit6 elsd hasznalata el6tt olvassa el az erdsitd felhasznaldi
kézikdnyvét, hogy helyesen konfiguralja a készlléket és elkerllje az
esetleges karokat.

o Gy6z6djon meg arrdl, hogy a haldzati konfiguracio (ha van ilyen) helyes és
biztonsagos.

2. Karbantartas és tisztitas:

o Tisztitas el6tt kapcsolja ki a készuléket, és gy6zddjon meg arrdl, hogy az
teljesen lehilt.

o Atisztitdshoz puha, szaraz ruhat hasznaljon. Kerilje az agressziv
tisztitdszerek hasznalatat, amelyek karosithatjak a készilékhaz vagy az
elektronikus alkatrészek mikodését.

3. Tarolas:

o A készlléket szaraz és hlivds helyen, portél, nedvességtdl és kézvetlen
napfénytél védve tarolja.

o Ha az erdsitét hosszabb ideig nem hasznalja, hizza ki a tapegységbdl.

4. Védje az elektronikat és a tartozékokat:

o A tap- és audiokabeleket a mechanikai sérilésektdl védve tarolja.

o Az optimalis teljesitmény biztositdsa érdekében hasznalja a gyarté altal
szallitott eredeti tartozékokat.

5. A késziilék teljesitményének optimalizalasa:

o Az elektrosztatikus er8sitdék kildnleges gondossagot igényelnek a dedikalt
fejhallgatok csatlakoztatasakor. A készulék bekapcsolasa elétt ellenérizze,
hogy minden csatlakoztatas megfelel6-e.

o Hasznaljon kivalé minéségi kabeleket az audiojel tisztasaganak megbrzése
és az interferencia elkerulése érdekében.



Tovabbi ovintézkedések

e Kornyezeti biztonsag:

o A hasznalt készulékeket a helyi elektronikai hulladékokra vonatkozo
el6irasoknak megfeleléen artalmatlanitsa. Ne dobja ki 6ket a szokasos
szemetesekbe.

o Az energiafogyasztas csokkentése érdekében valasszon energiatakarékos
funkciokkal rendelkezé erésitéket, ha vannak ilyenek.

o Felhasznalé védelme:

o Rendszeresen frissitse a haldzati funkciokkal rendelkez6 erésiték szoftverét a

legmagasabb szint{ biztonsag és kompatibilitas biztositasa érdekében.
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